Hrvatski

Postovani klijente,
Istinski Vam zahvaljujemo na odabiru jednog od nasih proizvoda.

Sposobnost razumijevanja trziSta i pruzanje odgovaraju¢ih i ujedno dinamickih odgovora, zajedno s jamstvom
Sirokogrudnog poznavanja sektora, zasluzni su da je ovaj Proizvodac, jedan od svjetskih lidera u dizajnu, proizvodnji i izradi
opreme za obrezivanje i berbu.

Zahvaljujuéi ucinkovitoj prodajnoj mrezi i usluzi potpore koja se oslanja na visoko kvalificirano osoblje, Proizvodac nudi
Siroki asortiman proizvoda:

» Skare i lan¢anu, pneumatsku i elektromehani¢ku opremu za obrezivanje (na akumulator) takoder na produzetku;
* pneumatske tresace, motorne i elektromehanicke (na akumulator) za berbu maslina i raznih vrsta voc¢a;
* kompresore za postavljanje na tri toCke traktora i motorne kompresore;

Razlozi za odabir mogu se saZeti u:

* lakoéu rukovanja i prakti¢nosti proizvoda;

» svestranost uporabe;

« kvalitetu materijala od kojih je oprema izradena;
e pouzdanost;

« dizajn inZenjering.

Ovaj se priru¢nik smatra sastavnim dijelom isporuke proizvoda. U slu¢aju da je oStecen ili da neki od dijelova nisu Gitljivi,
potrebno je odmah zatraziti drugi primjerak od Proizvodaca.

ProizvodaC odbacuje svaku odgovornost za nepravilnu uporabu proizvoda i za Stete nastale uslijed operacija koje ovaj
priru¢nik ne obuhvaca ili koje su nerazumne.

Stroj se mora upotrebljavati samo u cilju zadovoljenja zahtjeva za koji je isklju€ivo osmisljen. Svaka druga uporaba, smatra
se opasnom.

Svaki zahvat koji mijenja strukturu stroja mora iskljucivo ovlastiti Tehnicki ured proizvodaca.

Koristite iskljuivo izvorne rezervne dijelove. Proizvoda¢ se ne smatra odgovornim za eventualne Stete nastale uslijed
uporabe neizvornih rezervnih dijelova.

Sva prava umnozavanja ovog priru¢nika su isklju€ivo vlasnistvo proizvodaca. Ovaj priru¢nik se ne moze ustupiti na uvid
tre¢im osobama bez pismenog ovlastenja proizvodaca.

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene projekta i unoSenja izmjena u cilju poboljSanja bez prethodnog obavjestavanja klijenta
koji ve¢ posjeduje slicne modele.

Ove izvorne upute su sastavljene na talijanskom jeziku. Svaki je drugi jezik prijevod izvornika.

U sludaju oteZanog razumijevanja, obratite se Komercijalnoj sluzbi radi pojasnjenja.
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1 UvOoD

1.1 Funkcija i uporaba Priruénika za uporabu i odrzavanje

Za oCuvanje sigurnosti rukovatelja i izbjegavanje mogucéih oStecenja, prije izvodenja bilo koje operacije na stroju, neophodno je
poznavati cijeli Priru¢nik za uporabu i odrzavanje. Funkcija ovih uputa je opis rada proizvoda i uporaba istoga u stanju sigurnosti,
ekonomicno i u skladu s propisima. Postivanje uputa doprinosi izbjegavanju opasnosti, smanjenju troskova popravljanja i
zaustavljanja proizvoda te povecanju vijeka trajanja samog proizvoda. Ovaj priru¢nik mora ostati cjelovit i itljiv u svim svojim
dijelovima. Svaki rukovatelj zaduzen za uporabu proizvoda ili koji je odgovoran za odrzavanje, mora znati gdje se priru¢nik
nalazi i isti mu mora biti dostupan za ¢&itanje u bilo kojem trenutku.

1.2 Znakovi i kvalifikacije zaduzenih rukovatelja

Sve interakcije Covjek-stroj opisane u priru¢niku, mora izvoditi osoblje odredeno sukladno uputama proizvodaca. Svaku opisanu
operaciju pratit ¢e piktogram koji se odnosi na najprikladnijeg rukovatelja za izvodenje zadataka. Slijede upute potrebne za
prepoznavanje raznih profesija.

t Rukovatelj

Osoblje zaduzeno za ugradbu, rad, prilagodavanje, redovno odrzavanje, ¢iS¢enje i prijevoz stroja.

tIMehaniéar zaduzen za odrzavanje
Osoblje sa specificnim mehanic¢kim znanjima koje je sposobno izvoditi zahvate ugradbe, izvanrednog odrzavanja i/ili
popravaka navedenih u ovom priru¢niku.

[ ]

’n‘ ; Radnik zaduzen za elektriéno / elektroni¢ko odrzavanje

Osoblje sa specificnom elektricnom/elektronskom stru¢nos$cu koje je sposobno izvoditi zahvate ugradbe, izvanrednog
odrzavanja i/ili popravaka i pokrenuti proizvod takoder s djelomi¢no ili potpuno onemoguc¢enim sigurnosnim i zastitnim
sustavima. Ovo osoblje nije osposobljeno za izvodenje zahvata mehanicke prirode.

’ OVLASTENI SERVIS

Radi se o servisu koji je ovlasten za izvodenje popravaka na strojevima proizvodaca.

.&. POZOR!

Upozorenje iz predostroznosti koje se mora pratiti radi jaméenja sigurnosti rukovatelja i osoba prisutnih u radnom
podrucju.

[=5 vazNo!

BiljeSka koja se mora postivati radi izbjegavanja ostecenja ili neispravnog rada proizvoda ili za rad sukladan
vazecéim propisima.

1.3 Izjava o sukladnosti

Svaki stroj namijenjen drzavama C&lanicama Europske unije (EU) odlikuje se svojstvima koja odgovaraju zahtjevima

Direktive o strojevima 2006/42/EZ. Odgovarajuc¢a izjava o sukladnosti Proizvodaca, prilozena je Priru¢niku za uporabu i
odrzavanje.

1.4 Preuzimanje proizvoda

Prilikom preuzimanja proizvoda, potrebno je provijeriti sliedece:

« da tijekom prijevoza stroj nije oStecen;

» da isporuka odgovara naru¢enom i da sadrzi eventualne popratne dijelove (vidi “Opis proizvoda - pogl. “Tehnicke
specifikacije®).

U slucaju problema, obratite se proizvodacevoj Tehni€koj sluzbi za potporu i priopcite podatke o proizvodu navedene na

identifikacijskoj plocici (vidi “Identifikacija proizvoda“ pogl. “Tehnicke specifikacije®).

1.5 Jamstvo

Za opce uvjete jamstva, oslonite se na internetsku stranicu tvrtke Campagnola, na namijenjeni dio, na adresi:
http://www.campagnola.it; ili uputite pisani zahtjev na broj faksa 051752551, ili na adresu
e-poste: star@campagnola.it”.

.&. POZOR!

Prilikom zahtjeva za popravkom pod jamstvom, sukladno gore navedenim smjernicama, proizvod koji se treba popraviti
mora uvijek biti poprac¢en pravilno ispunjenim uvjerenjem o jamstvu s prilozenim dokazom o kupnji (raGunom ili drugim
pravno vazeé¢im dokumentom).
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2 UPOZORENJA ZA SPRECAVANJE NESRECA

21 Upozorenja

&. POZOR!

Proizvodac odbija svaku odgovornost koja proizlazi iz nepostivanja sljedec¢ih tocki.

U svakom slu€aju, na teret poslodavca i korisnika ostaje zadovoljenje zahtjeva predvidenih vazeéim
zakonodavstvom iz podruéja sigurnosti i higijene u radnim okruzenjima (Dir. 2003/10/EZ, Dir. 2002/44/EZ te Zak.
Ured. br. 81/2008): uruéenje prikladne osobne zastitne opreme, informacija o rizicima, sanitarnom nadzoru, itd...
Pretjerano izlaganje vibracijama moze prouzrociti neuro vaskularna ostec¢enja osoba s problemima s cirkulacijom.
U slucéaju simptoma koji se odnose na pretjerano izlaganje vibracijama, obratite se nadleznom lije¢niku. Doti¢ni
simptomi mogu biti utrnulost, gubitak osjetljivosti, ubodi, svrab, bol, smanjenje ili gubitak snage, gubitak boje
koze ili strukturalne povrsinske izmjene. Navedeni se simptomi javljaju posebice na rukama, na ruénim zglobovima
i na prstima.

2.1.1 Reazultati Zakonskih ispitivanja

RAZINA ELEKTROMAGNETSKE KOMPATIBILNOSTI
Oprema je sukladna Direktivi o elektromagnetskoj kompatibilnosti EMC 2014/30/UE.

RAZINA VIBRACIJA
Maksimalna ponderirana vrijednost frekvencije ubrzanja koja se prenosi na sustav ruke-Sake kojoj je korisnik
izloZzen izmjerena prema UNI EN ISO 5349-1:2004 i 5349-2:2015.

1,41 m/s?

2.2 Opcaupozorenja

&. POZOR!

Ne koristite alat u zatvorenim prostorima ili u potencijalno eksplozivhom okruzenju.

&. POZOR!

* Proizvod je namijenjen isklju¢ivo za neintenzivnu uporabu, za sustave Cija je najvec¢a rasprostranjenost 3-4
hektara.

» Upotrebljavaijte isklju€ivo s dodatnom opremom koju preporuéuje Proizvodac.

* Upotrebljavajte alat samo s tla u stabilnom i sigurnom poloZaju.

* Nosite prikladnu zastitnu opremu za izvodenje operacija. Nosite zastitne naocale i provjerite da je odjec¢a pripijena uz
tijelo. 1zbjegavajte noSenje kravata, ogrlica, pojaseva ili duge, nesakupljene kose jer se isti mogu zaplesti ili uvuci izmedu
dijelova u pokretu. Nosite cipele s potplatom protiv klizanja i rukavice za zastitu od posjekotina.

* Nosite sluSalice za zastitu od buke.

+ Osoba pod utjecajem alkohola ili osoba koja koristi lijekove koji smanjuju brzinu refleksa ili opojne droge nije ovlastena
za premjestanje ili upravljanje alatom niti za izvodenje operacija odrzavanja i popravaka istoga.

+ Alat moze upotrebljavati iskljucivo prikladno obuc€en rukovatelj koji je pohadao te€aj o sigurnosti i kojeg mora predvidjeti
poslodavac.

* Povjerite ili posudite alat samo osobama koje su upoznate s uputama ili koje su obucile osobe koje je ovlastio
poslodavac.

= Cuvajte alat izvan dohvata djece, osoba s invaliditetom ili osoba koje nisu obugene za uporabu te daleko od Zivotinja.

» Korisnik je odgovoran za opasnosti ili nesreée na Stetu drugih osoba ili njihovog vlasnistva.

* Nemojte se sluziti alatom na nestabilnom tlu i na povrSinama gdje je prisutan rizik od klizanja (na primjer na breZuljcima
i/ili na vlaznoj travi) ili na bilo kojem mjestu gdje nije moguée osigurati stabilnu ravnotezu (na primjer na strmim
padinama).

* Ne upotrebljavajte alat radeci na ljestvama.

* Ne rezite grane u blizini elektri¢nih Zica.

+ Prije bilo kojeg zahvata redovnog odrZzavanja, pazljivo procitajte priru¢nik za uporabu i odrzavanje. Za odrzavanje koje
nije jasno navedeno u priru¢niku, obratite se Ovlastenom centru za potporu.

» Upotrebljavajte alat samo za svrhe opisane u odj. “Opis proizvoda®. Svaka druga uporaba mozZe izazvati nezgode.

* lzvadite akumulator (11) prije izvodenja bilo kojeg zahvata odrzavanja.

+ Pazljivo Cuvajte ovaj prirucnik i konzultirajte prije svake uporabe alata.

» (Odrzavaijte sve naljepnice sa znakovima opasnosti i sigurnosnim upozorenjima u besprijekornom stanju.

« Nemojte upotrebljavati benzin, otapala ili druge agresivne proizvode za ¢iSéenje alata.

* lzbjegavajte rad u neprikladnim meteoroloSkim uvjetima, poput magle, jake kiSe, jakog vjetra, oluje s tu¢om, snijegom,
ledom.

* Nemojte rezati grane u snopovima, ve¢ pojedinacno, jednu po jednu.

» Paziti na rezanje napetih grana. One mogu izazvati gubitak kontrole nad Skarama.

» Prije aktiviranja Skara, uvjerite se da ste uklonili alat kori§ten za prilagodavanja i provjerite da je ostrica zaklju¢ana. Alat
koji ostane na dijelovima Skara u vrtnji moze prouzroditi ozljede.

Prirucnik za uporabu i odrzavanje - Upute Str. 149
Izvorne Rev.: 06, Datum 15.12.2022.




Tijekom uporabe Skara, drzite ruke daleko od podrucja rezanja. Iz nijednog razloga ne stavljati ruke ispod grana. Uvjerite
se da, tijekom rezanja grana, nema ni¢ega $to bi se moglo ostetiti.

Udisanje rasprSenog ulja i/ili praha drve¢a moze izazvati nadraZaje i otrovanje diSnog sustava. U slu€aju produZenih
nelagoda, potrazite lijeCni¢ku pomoc.

Curenje tekucine iz akumulatora moze povrijediti rukovatelja. Ne dirajte tekué¢inu akumulatora. U slu¢aju dodira odmah
isperite Cistom vodom. Ako tekucina dode u dodir s o¢ima, obilno isperite Cistom vodom i odmah potrazite lijeCnicku
pomoc.

.&. POZOR!

Pazljivo procitajte sljedeée upute. Nepostivanje moze prouzrogiti strujni udar, pozar ili teSke Stete.

221 Sigurnost na radnom mjestu

Upotrebljavajte Skare samo u uvjetima dobre vidljivosti. Slabo osvijetljeno radno podrucje moze biti uzrok nezgoda.
Nemojte rezati u situaciji loSeg osvjetljenja, poput mraka u tamnim ili otvorenim prostorima, nocu, u suton, u zoru ili
ako su u zraku prisutni prasina / pijesak koji onemogucuju jasnu vidljivost manju od 2 metra. Kako bi provijerili
prihvatljivost vidljivosti, stavite proizvod na udaljenost od 2 metra, s vidljivim naljepnicama, koje moraju biti jasno
Citljive.

Ne upotrebljavajte Skare u eksplozivnoj, zapaljivoj ili viaznoj atmosferi.

Drzite djecu, promatrace ili Zivotinje na prikladnoj udaljenosti prije uklju€ivanja Skara kako bi se izbjegle opasnosti ili
ozljede. Pri utvrdivanju sigurnosne udaljenosti, procijenite rizik kako zategnute grane ne bi udarile u osobe, predmete
ili Zivotinje. U normalnim uvjetima zategnutosti, 5 metara predstavlja sigurnosnu udaljenost od kraja grana.

2.2.2 Elektriéna sigurnost

Punja¢ akumulatora koji je dio opreme se mora upotrebljavati u uti€nici koja je sukladna u pogledu amperaZze i napona
napajanja. Ne unosite izmjene niti na utikaCu niti na utiCnici.

Prije, tijekom i/ili nakon uporabe, ne izlazite Skare kisi, vlaznoj okolini, vodi ili bilo kojem drugom stanju s vlagom, radi
izbjegavanja rizika od strujnog udara ili kratkog spoja.

Cuvaijte Skare daleko od izvora topline, ulja, otapala, ostrih rubova ili dijelova u pokretu.

2.3 Uporaba

Upotrebljavajte alat samo za svrhe opisane u odj. “Opis proizvoda“. Svaka druga uporaba moze prouzrociti nezgode i
proizvodac je izri¢ito zabranjuje.

Ne koristite alat ako je oStecen, ako nije pravilno prilagoden ili ako nije potpuno montiran.

Odlozite 8kare sa sklopom oStrica (1-2) zatvorenim.

Nosite zastitne naocale ili stitnik za lice, zastitne cipele, rukavice protiv vibracija i sluSalice protiv buke (odj. 3.8).
Zauzmite sigurnu i stabilnu radnu poziciju koja osigurava besprijekornu ravnotezu (na primjer na ravnoj i suhoj povrsini).
LED svjetlosni pokazivag uklju¢en (8) signalizira da je alat u radu.

Ne izlaZite alat kisi. Cuvajte ga na suhom mjestu.

Ne upotrebljavajte drugi punja¢ akumulatora osim onog kojeg isporucuje Proizvodac¢. Nepostivanje ovog zahtjeva moze
prouzrociti teSke Stete na alatu i ozlijediti korisnika.

Kad Skare nisu u uporabi, izvadite akumulator i spremite ga na suho i €isto mjesto.

2.4 Odrzavanje

.&. POZOR!

Prije izvodenja bilo kojeg zahvata odrzavanja ili mehani€kog prilagodavanja alata, obucite zastitne cipele,
neprobojne rukavice i nao¢ale.

Svaki zahvat popravljanja ili redovnog odrzavanja smije izvoditi rukovatelj koji posjeduje potrebne fizicke i intelektualne
odlike, kako je utvrdio poslodavac.

Operacije izvanrednog odrzavanja (npr. demontazu reduktora ili kontrolne elektronike) ili popravaka mora izvoditi radnik
zaduzen za mehani¢ko odrzavanje.

Prije svake operacije postavljanja ili odrzavanja, odvojite alat od akumulatora.

Tijekom operacija odrzavanja ili popravaka, neovlastene osobe moraju biti daleko od alata, na udaljenosti od najmanje
2 metra.

Onesposobljavanje sigurnosnih ili zastitnih sredstava (tamo gdje su prisutna) se mora izvrsiti iskljuivo za operacije
izvanrednog odrzavanja i isto smije izvrSiti samo radnik zaduzen za mehani¢ko odrzavanje koji ¢e osigurati sigurnost
rukovatelja i izbjeCi bilo koju Stetu na alatu te koji ¢e ponovno uspostaviti djelotvornost samog alata na zavrSetku
odrZavanja.

Sve operacije odrZzavanja koje nisu razmotrene u ovom priruéniku, moraju se izvrsiti u Ovladtenim centrima za potporu
navedenim od strane Proizvodaca.

Po zavrSetku operacija odrzavanja ili popravaka, alat se smije ponovno pokrenuti samo nakon ovlastenja radnika na
mehani¢kom odrzavanju koji se mora uvjeriti u sljedece:
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- da su radovi u potpunosti izvrSeni;
- da oprema radi besprijekorno;

- da su sigurnosni sustavi aktivni;

- da nitko ne radi na opremi.

3 TEHNICKE SPECIFIKACIJE

3.1 Identifikacija proizvoda

CE identifikacijska plo€ica/naljepnica se stavlja na svaki stroj/alat (Slika 1).

Model, serijski broj i godina proizvodnje prikazani su na CE plocici proizvodaca i pri€vrsceni na stroj. CE plocica se

postavlja na stroj/alat i prikazuje sljede¢e podatke i simbole:

1) Oznaka sukladnosti prema direktiva 2006/42/EZ.

2) Naziv tvrtke i puna adresa proizvodaca/graditelja.

3) Obavezni zahtjev za sve osoblje odgovorno za uporabu i/ili odrzavanje alata da procita priru¢nik za uporabu i
odrzavanje.

4) Oznaka alata.

5) Vrsta alata - Oznaka vrste / koda alata.

6) Serijski broj.

7) Godina gradnje, tj. godina u kojoj je dovrsen proizvodni postupak.

8) Podaci u skladu s Direktivom ,OEEO* 2012/19/EZ: Elektri¢ni i elektroniCki otpad moze sadrzavati tvari koje su
opasne za okolis i ljudsko zdravlje, te se stoga ne smiju odlagati s ku¢nim otpadom, ve¢ odvojenim skupljanjem
u odgovarajuéim sabirnim centrima.

9) Napon napajanja alata (samo za alate s elektri€nim pogonom na baterije).

4 2
I c e \\ MPA\GNOLA Sri e/—a
40069 Zola Predosa (BO)
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Slika 1

=3 vazno!
Za ispravnu i jasnu identifikaciju alata mora se uputiti na tip, serijski broj i godinu izrade prikazane na
identifikacijskoj plocici i navesti ih u slu€aju svakog zahtjeva za intervenciju ili pomo¢ tvrtki Campagnola Srl.

=3 vazno!

CE oznaka je jedinstvena i potvrduje sukladnost proizvoda s direktivom o strojevima i ostalim primjenjivim
smjernicama u skladu s uvjetima propisanim i navedenim u ovom priruéniku.

U slu€aju "slozenog" stroja/alata, na proizvod se postavlja CE plocCica/naljepnica i naljepnica na alat za
identifikaciju vrste alata (npr. ATRA.xxxx) koja €ini izradeni stroj/alat.

=5 vazno!

Kupac je odgovoran za provjeru cjelovitosti CE plo€ice/naljepnice.

Korisnik je duzan zamijeniti CE plo€icu i/ili plo€ice upozorenja koje su zbog habanja necitke.

Apsolutno je zabranjeno uklanjati plocice/naljepnice prisutne na stroju/alatu. Tvrtka Campagnola S.r.l. odbija
svaku odgovornost za sigurnost stroja/alata u slu¢aju nepostivanja ove zabrane.

DIREKTIVA 2012/19/EU SE PRIMJENJUJE SAMO NA ALAT I/ILI ELEKTRICNU |
ELEKTRONICKU OPREMU (EEO).

PA ZATO CAK IAKO SE NA CE PLOCICI/NALJEPNICI NAVODI SIMBOL PREKRIZENE KANTE
ZA SMEGE NA KOTACIMA, TA SE DIREKTIVA NE PRIMJENJUJE NA PROIZVODE
PNEUMATSKOG TIPA OPREMLJENE EEO.
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3.2 Opis proizvoda

Proizvod, osmisljen za rezanje ili obrezivanje grana Ciji je najvec¢i promjer 32 mm (model STARK M) i 37 mm (model STARK
L), ovisno o tvrdo¢i drva, u vo¢njacima, vinogradima, itd., radi na akumulator i sastoji se od: fiksne ostrice, pokretne ostrice,
litij-ionskog akumulatora, punjata akumulatora, kutije alata i drugih komponenti. Jednostavno se koristi, i njegova je

ucinkovitost 8/10 veca u odnosu na ruéne Skare.
Kvaliteta obrezivanja je znatno bolja u odnosu na obrezivanje koje se izvodi ru¢no.

&. POZOR!

Istice se ¢injenica da je alat dizajniran i izraden isklju¢ivo za gore navedene svrhe.

3.3

Popratni dijelovi

- Elektricne Skare za obrezivanje.
- 2 litil-ionske baterije.
- Punja¢ akumulatora.
- Ovaj priruénik za uporabu i odrzavanje.
- Komplet s alatom.

3.4

Predvidena uporaba

Alat je dizajniran i izraden za uporabu na prethodno opisan nacin i u prethodno opisanim granicama.

Nije dozvoljena drugadija uporaba, kao na primjer rezanje predmeta izradenih od metalnih materijala ili od gume, tkanina,

sintetike, mesa ili hrane, kamena ili stijena, cementnih komada, stakla ili staklenih vlakana, ugljicnih vliakana.

&. POZOR!

« Svaka drugaéija uporaba smatrat ¢e se nepravilnom i stoga potencijalno opasnom za sigurnost rukovatelja

te e ista dovesti do prestanka vazenja ugovornog jamstva.

» Ako se alat upotrebljava za svrhe koje se razlikuju od onih gore navedenih, moze se ozbiljno ostetiti i prouzrogiti

ostecenja na teret predmeta i ozljede osoba.

3.5 Sastav Jedinice

Pol. | Naziv Funkcija
1 | Pokretna ostrica Ovo je oStrica za rezanje
2 |Fiksna ostrica Zadrzava granu
3 |Osovina ostrice Na njoj se okre¢e pokretna ostrica
4 | Okida¢ Uklju¢uje Skare
5 |Gumb ON/OFF 5 Isklju€uje ili ukljuCuje Skare

(UKLJUCENO/ISKLJUCENO)

6 |Otvor za podmazivanje Omogucuje podmazivanje ostrica
7 |Poveznici za punjenje Omogucuju povezivanje izmedu punja¢a akumulatora i akumulatora
8 |LED svjetlosni pokaziva¢ Oznacuje stanje napunjenosti akumulatora
9 |Krilca za deblokadu i izvlaéenje | Omoguéuju umetanje ili uklanjanje akumulatora iz kara

10 |Kontakti akumulatora Povezuju akumulator na Skare

11 | Akumulator Omogucuju rad Skara

12 |Punja¢ akumulatora Upotrebljava se za punjenje akumulatora

13 |Zaslon Prikazuje informacije o stanju Skara
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3.6 Tehnicki podaci

Tehnicki podaci STARK M STARK L

Nazivni napon / Maksimalni napon akumulatora (14,4V /16,8 V 216V/24V

Li-lon akumulator 2,5 Ah 2,5 Ah

Napon punjenja AC110V-220V AC110V-220V

Trajanje punjenja 1,5/ 2 h svaki akumulator 1,5/ 2 h svaki akumulator
Trajanje pri uporabi 2-3 h ovisno o uporabi 3-4 h ovisno o uporabi
Maksimalna snaga 330 W 450 W

Tezina kompletnih Skara 916 g 1.160 g

Maksimalni promjer rezanja &332 37

Radna temperatura akumulatora -10° / +65° -10° / +65°

3.7 Sigurnosni uredaji
» Svjetlosni pokaziva¢ s LED svjetlom uklju¢en (8): oznacuje da se alat napaja energijom pomoc¢u akumulatora.
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3.8 Znakovi i upozorenja

Opc¢a upozorenja @ Obvezno nosite prikladnu odjeéu

Obveza citanja Priru€nika
za uporabu i odrZzavanje

Obvezna zastita ruku

Obvezna zastita glave Obvezna zastita stopala

4 UGRADNJA | POKRETANJE

4.1 Pokretanje

» Postavite akumulator (11) u sjediste tijela Skara.

+ Ukljugite $kare pomoéu odgovarajuéeg gumba ON-OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO) (5). Kod prve uporabe, ukljuuje
se zaslon i zvuéni alarm ispusta samo 1 zvucni signal.

« Pritisnite dva puta okida&. OStrice Skara ¢e se automatski otvoriti. U slu€aju kvara, oStrice se neée otvoriti, odlozZite
proizvod i obratite se ovlastenom centru za potporu

+ Normalno obrezivanje: pritisnite okida¢ radi ponovnog zatvaranja oStrica i otpustite ga radi njihovog ponovnog otvaranja.

» Polozaj zatvaranja oS$trica: drzite pritisnutim okida&, 3 zvu€na produzena signala oznaCuju da su Skare u poloZaju
zaustavljanja.

* Prije uporabe, radi provjere dobrog rada Skara, pritisnite i otpustite okida¢ bez izvodenja rezova kako bi se Skare zatvorile
i otvorile. Ponovite operaciju viSe puta.

* Ako se ne koriste, Skare se automatski iskljucuju nakon 5 minuta..

.&. POZOR!

Ne radite na stablima ili na ljestvama jer je iznimno opasno.
Prije pocéetka rada s alatom, obucite odgovarajuéu zastitnu odjecu.

4.2 Punjenje akumulatora

Prikljucite akumulator (11) na punja¢ akumulatora (12) sl. 1 i utika¢ punjac¢a u uti€nicu za napajanje (Sl. 2) te izbjegavaijte
uporabu strujnih produznih kablova jer predstavljaju potencijalne strujne rizike. LED svjetla punjaca akumulatora (8)
svijetle u crvenoj boji tijekom punjenja; kad akumulator dostigne maksimalnu razinu napunjenosti, LED svjetlo (8) postaje
zelene boje.

000
(a2 o]

Str. 154 Priru¢nik za uporabu i odrzavanje - Upute
Izvorne Rev.: 06, Datum 15.12.2022.




Svaki poveznik za punjenje (7) ima odgovarajuci pokaziva¢ na punjacu akumulatora.
Akumulatori se pune u slijedu, ali ne istovremeno

Punjenje s tri akumulatora: Sl. 1 = Punjenje u tijeku

Sl. 3 = Punjenje zavr$eno

SI. 3

BiljeSka: Kad su povezana dva ili tri akumulatora, oni ¢e se puniti slijedom, po&evsi od 1., potom ¢e prijeci na 2. i na kraju
na 3. Pokazivac¢ je crvene boje tijekom punjenja i postaje zelene boje kad je punjenje potpuno zavrdeno.

U trenutku kad se prvi akumulator napuni (LED svjetlo zelene boje) po€inje punjenje drugog akumulatora i onda treceg,
ako su povezani.

.&. POZOR!

Tijekom dugih razdoblja bez uporabe Skara, pozeljno je napuniti akumulator svaka 3 mjeseca tako da se ne ugrozi
njegov vijek trajanja.

&. POZOR!

Upotrebljavajte iskljuéivo punjaé akumulatora koji je isporuéen sa Skarama. Uporaba punjaé¢a akumulatora
drugadijih svojstava moze prouzroditi pozare.

421 Upozorenja tijekom i nakon punjenja

« Tijekom faze punjenja je normalno da su punja¢ i akumulator topli.

« Novi akumulator koji nije u uporabi dulje vremensko razdoblje zahtjeva otprilike 5 ciklusa punjenja i praznjenja prije
dostizanja maksimalne u&inkovitosti.

* Ne punite akumulator na prostornoj temperaturi nizoj od 0°C (32°F) ili viSoj od 45°C (113°F).

* Ako je akumulator prethodno napunjen, nemojte ga ponovno puniti nakon par minuta uporabe kako se ne bi smanjila
njegova ucinkovitost.

* Ne upotrebljavajte osteceni akumulator.

* Ne rastavljajte akumulator ili punja¢ akumulatora.

+ Kad akumulator nije montiran na Skare, drzite ga podalje od metalnih predmeta vodi€a radi izbjegavanja strujnih rizika
prouzroCenih kratkim spojem

* Nemojte kratkospajati akumulator.

* Ne odlazite akumulator blizu izvora topline, u zatvorene prostore ili u prostore s potencijalno eksplozivhom okolinom:
akumulator bi mogao eksplodirati ili izazvati pozar.

* Ne punite akumulator u vlaznim prostorima ili na otvorenom.

* Ne upotrebljavajte ili stavljajte akumulator da se puni blizu izvora topline ili izravnog sun¢evog svjetla.

« Smanjivanjem razine napunjenosti akumulatora, smanijit ¢e se sposobnost rezanja Skara.

* Ne izlazite akumulator kiSi i Cuvajte ga na suhom mjestu.

* Ne uranjajte Skare, akumulator ili punja¢ akumulatora u nijednu tekucinu.

* Ne postavljajte Cavle, udarajte Cekicem, gazite, bacajte ga ili ne izazivajte bilo koju drugu vrstu Stete na akumulatoru.

* Ne izvodite operacije zavarivanja iznad akumulatora.

* Ne zamjenjujte medusobno polaritet priklju€aka ili pretjerano ne praznite akumulator.

Ne prikljuujte akumulator u utiCnice za punjenje ili u upaljac€ za cigarete u automobilu.

Ne upotrebljavajte akumulatore za uredaje koji se razlikuju od onih koje navodi proizvodac.

Nemoijte izravno dirati ¢elije od litija u akumulatoru.

Ne stavljajte akumulator u mikrovalnu peénicu niti u posude na visokoj temperaturi ili tlaku.

Ne upotrebljavajte akumulator ako je prisutno curenje tekuéina.

Ne upotrebljavajte akumulator u elektrostati¢kim prostorima (iznad 64V)

Ne upotrebljavajte akumulator u slu€aju nagrizanja, neugodnog mirisa ili vidljivih deformacija.

Ako koza ili odje¢a dodu u dodir s teku¢inom akumulatora, odmah isperite vodom.

» Odrzavajte akumulator potpuno napunjenim kad se Skare ne upotrebljavaju dulje vremensko razdoblje.
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4.3

Iskop&ajte uvijek punja& akumulatora iz mreZe, nakon zavrSetka punjenja.
Uvijek iskopCajte akumulatore iz punja¢a, nakon zavrSetka punjenja.

Pakiranje i premjestanje

Jedinicu pakira Proizvodac i isporucuje je trgovcu u kartonskoj kutiji.

.&. POZOR!

Op

eracije premjestanja tereta se moraju izvoditi uz postivanje vazecih propisa iz podrucja sigurnosti na radnim

mjestima. Cuvajte kutiju za spremanje alata tijekom dugih razdoblja ili ako trebate alat poslati zapakiran u neki od
centara za potporu radi moguéih popravaka.

9

5.1
Prij

UPORABA ALATA

Pokretanje alata
e pocCetka rada s alatom, obucite odgovarajucu zastitnu odjecu.
Uhvatite alat rukom u zoni drske. Drugom rukom pritisnite gumb
ON-OFF / UKLJUCENO/ISKLJUCENO (5).
Alat je spreman za uporabu.

&. POZOR!

5.1

5.2
Ala

5.2

Upotrebljavajte alat samo za svrhe opisane u odj. ,,Opis proizvoda“. Svaka druga uporaba moze izazvati
nezgode.

Pokrenite alat samo kad je postavljen medu grane. Nepravilna uporaba je najveci razlog trosenja alata i ne
omogucuje smanjenje potrosnje akumulatora.

.1 Mjere opreza pri uporabi

Ne rezite grane Ciji je promjer veci od 32 mm (model STARK M) ili 37 mm (model STARK L), metale, kamen ili bilo koji
drugi materijal osim biljki. Ako se oStrice istroSe ili oStete, zamijenite ih.

Cistite $kare pomocu Siste i suhe krpe. Nemojte upotrebljavati benzin ili otapala.

Ne upotrebljavati sredstva za odmascivanje na bazi otapala ili nagrizaju¢a sredstva za uklanjanje prljavstine sa Skara.
Pridrzavajte se uputa za pravilnu uporabu Skara. U slu€aju oStecenja, ne upotrebljavajte Skare, akumulator ili punja¢
akumulatora.

Ne upotrebljavajte Skare ako ne rade pravilno.

Uvjerite se da je akumulator uklonjen prije svake operacije postavljanja ili zamjene dodatne opreme ili prije njezinog
odlaganja na zavrSetku rada. Ova mjera omogucuje smanjenje preostalih rizika prouzro€enih nehoti¢nim ukljuivanjem
alata.

Uvjerite se da su ostrice zatvorene kad Skare nisu u uporabi.

Skare se moraju upotrebljavati pridrzavajuéi se uputa i metoda uporabe koje su prikazane u ovom priruéniku te je
potrebno razmotriti okruZenje i vrstu posla koji e se izvoditi. Nije pozeljno upotrebljavati Skare za obrezivanje u slu¢aju
niske razine psihofizi¢kih sposobnosti ili osobina koje se razlikuju od onih navedenih buduéi da je to vrlo opasno.
Nakon svake uporabe, uklonite ostatke s ostrice i nanesite mazivo LUBE SPRAY GREASE koje preporuduje
proizvodac¢. Time se jam¢i odrzavanje ostrica u dobrom stanju, smanjuje troSenje i produzuje zivotni vijek Skara i
ostrica.

Zaustavljanje Skara

t se mora iskljuciti na zavrSetku radne sesije i stoga:
Zatvorite oStrice.

Pritisnite gumb ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO) (5).
Izvucite akumulator.

Paziti da se Skare vrate u vlastito pakiranje.

.1 lzborna funkcija za zastitu od rezanja zice za zavjesu

Skare su opremljene izbornom funkcijom (koja je uvijek onemoguéena prilikom isporuke) kako bi se izbjeglo slugajno
rezanje Zice za zavjesu.

Definicija

Zice za zavjesu": lzraz

Zica za zavjesu" oznacCava Zicu ili Zice koje podupiru vegetaciju i/ili izdanke koji su

normalno prisutni u vinogradima tipa:

vinograda sa Spalinskim sustavom

vinograda sa slobodnim kordonom

vinograda u obliku pergole/GDC (Zenevske dvostruke zavjese)
itd.

ili u svim usjevima, koji se penju i ne, u kojima postoje zice (i jednoredne i viSeredne) za potporu, noSenje, vodenje itd.

"kU

St

[ture" u najSirem smislu.
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o DODATNE INFORMACIJE

Izborna funkcija je uvijek onemoguéena u svojoj konfiguraciji opskrbe alatom.

Izborna funkcija za zastitu od rezanja zice za zavjesu NIJE siqurnosna funkcija €iji je cilj zasStita osobe, veé je
usmjerena samo i iskljuéivo, tamo gdje je to moguée, na ograni¢enje ostecenja zice ili zica koje podupiru
vegetaciju i/ili grane, itd.

Aktiviranje/Deaktiviranje funkcije:

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje ove izborne funkcije za zastitu od rezanja Zice za zavjesu izvrsite sljedece:

+  Skare moraju biti iskljucene.

+ Pritisnite i drzite pritisnutom tipku za uklju€ivanje u trajanju od najmanje 10 s sve dok se ne oglasi tre¢i ,bip“ (zvuéni
signal) u nizu.

Izborna funkcija je sada aktivna i funkcionira.

Da biste deaktivirali izbornu funkciju, postupite na sljedeéi nacin:
a) iskljucite Skare
b) pritisnite i drzite pritisnutom tipku za ukljucivanje u trajanju od najmanje 10 s sve dok se ne oglasi treéi ,bip*
(zvuéni signal) u nizu.
c) ponovno iskljucite Skare i vratite ih natrag u priloZeni poseban spremnik.
Izborna funkcija je sada deaktivirana i ne funkcionira
|

= POZOR

Izborna funkcija "protiv rezanja zice za zavjesu" uvijek se mora deaktivirati prije odlaganja alata ili u svim
sluéajevima kada se ne koristi.

5.2.2 Opis znacajke:

Jednom kada je umetnuta izborna funkcija, da bi mogla raditi, rukovatelj mora slobodnom rukom uhvatiti potpornu Zicu
vegetacije i/ili grana na MINIMALNOJ udaljenosti od15 cm od mjesta rezanja grane, tj. od oStrica Skara.

Obavezan je uvjet uvijek odrzavati udaljenost od BAREM 15 cm izmedu ruke koja podupire Zicu za zavjesu i
grane ili mladice koju treba rezati kako bi se izbjegla opasnost od ozljeda udova rukovatelja.

Kontakt izmedu slobodne ruke i Zice za zavjesu mora biti po mogucnosti uz uporabu metalnih provodljivih rukavica.

U ovim uvjetima, ako ostrica slu¢ajno dotakne Zicu za zavjesu, rezanje se prekida i oStrica se vraca u polozZaj otvaranja,
Cime se izbjegavaju slu¢ajna ostecenja Zice i daljnji troSkovi njezinog oporavka.

Bilo koju drugu uporabu ove izborne funkcije koja se razlikuje od one gore navedene, proizvodac ne dopusta i zabranjuje
jer to predstavlja nepravilnu uporabu alata.

Proizvodac se odric¢e bilo kakve odgovornosti zbog ostecenja imovine ili ljudi uslijed nepravilne, neovlastene uporabe alata
i/ili one koja nije u skladu s uputama za uporabu isporu¢enim uz sam alat

Ovisno o karakteristikama operacija koje treba izvesti, nepravilna uporaba alata povla¢i za sobom znacajne
rizike i zabranjena je.

Isporuéeni alat moraju koristiti iskljuéivo kvalificirani i obué€eni rukovatelji kroz €itanje i razumijevanje ovoq
priruénika i to samo i isklju€ivo u skladu s preporukama sadrzanim u njemu.
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5.2.3 Nacin otvaranja ostrice

Ukljuciti Skare i 2 put pritisnuti okidac: ostrica je otvorena na 100%.

S ukljuenim Skarama, drzati pritisnut okida¢ sve dok se ne zac€uje zvucni signal: oStrica je otvorena na 70%.

U funkciji otvaranja oStrice na 70%, brzo 2 put pritisnuti okida¢: oStrica ¢e se otvoriti na 100% za samo jedan rez, i potom
Ce se vratiti na prethodno odabrano otvaranje.

Za povratak na otvaranje ostrice na 100%, potrebno je drzati pritisnut okida¢ sve dok se ponovno ne zacuje zvucni signal,
iskljuciti i ponovno pokrenuti Skare.

5.3 Cuvanje $kara

» Drzite pritisnutim okida¢ nekoliko sekundi sve do ispustanja 3 produljena zvuéna signala. OStrica se zatvara i ostaje
zatvorena. Otpustite okidac.

» IskljuCite Skare i uklonite akumulator.

Ponovno napunite akumulator prije njegovog odlaganja u kutiju.

Ocistite Skare i odlozZite ih zajedno s komponentama u kutiju.

Cuvaijte $kare na suhom mjestu.

Tijekom duljih razdoblja bez uporabe, napunite akumulator do maksimalne razine svaka 3 mjeseca.

5.4 Poteskoce, uzroci, rjeSenja

&. POZOR!

Sve izvanredne zahvate odrzavanja mora izvoditi radnik zaduzen za mehani¢ko odrzavanje.

POTESKOCA UZROK RJESENJE

Skare ne uspijevaju zavrsiti | Promjer grane je veéi od Odmah otpustite okida¢, pokretna oStrica ¢e se vratiti u
rez. dopustenog ili je drvo pretvrdo. polozaj otvaranja.

Akumulator se ne puni u * Akumulator je unisten. * Provjerite da je u uporabi punja¢ akumulatora koji je
potpunosti + Punja¢ akumulatora neispravan. dio opreme $kara.

- Punja¢ akumulatora neprikladan. |< Zamijenite akumulator.
* Zamijenite punja¢ akumulatora.

Elektricni/mehanicki + Pregrijavanje motora. Odnesite Skare u Proizvodacev ovlasteni centar za

neispravan rad « Buéne $kare. potporu.

Skare se ne ukljuduju. Mogu¢ je elektronski ili Odnesite Skare u Proizvodacev ovlasteni centar za
mehanicki problem potporu.

&. POZOR!

Nepostivanje uputa iz ovog priruénika moze prouzrociti oSte¢enja ili nezgode.

6 ODRZAVANJE

Redovno odrzavanje

6.1
&. POZOR!

+ Prije izvodenja bilo koje operacije redovnog odrzavanja, isklju¢ite gumb ON-OFF / UKLJUCENO-ISKLJUCENO
(7) i uklonite akumulator (12) iz alata.

+ Sve operacije odrzavanja koje nisu razmotrene u ovom priruéniku, moraju se izvrsiti u Ovlastenim centrima za
potporu.

T

6.2 Brusenje

Pravilno brusenje ostrice je temeljno kako bi se osiguralo sljedece:

« kvaliteta reza;

* autonomija baterije;

» trajnost mehanickih dijelova i motora u vremenu;

+ trajnost ostrica u vremenu.

Tijekom prvoq dana uporabe, potrebno je Eesto uklanjati sluz koja se stvara na Zici za rezanje oStrice. U&estalost ove
operacije je odredena vrstom i promjerom drveta koje se reze.

Tvrdo drvo velikog promjera: nakon 15 minuta, poslije toga jednom na sat.

Meko drvo i malog promjera: nakon 30 minuta, poslije toga svaka 2 sata.

(Pozeljno je izbjegavati rezati suhe grane ili grane velikog promjera tijekom prvih pola sata rada)
Nakon prvog dana uporabe vi ¢ete sami odredivati uCestalost oStrenja na temelju stanja oStrice.
Preporucuje se izvoditi blaga ali Eesta ostrenja.

Operacije redovnog odrzavanja mogu izvoditi rukovatelji.
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6.2.1 Zamjena ostrice

Ako je pokretna ostrica (1) istroSena, ili ako Skare ne jamcCe Cisti rez nakon o$trenja, poZeljno je zamijeniti sklop ostrica i
pridrzavati se koraka navedenih u nastavku.

& POZOR!

Prije svake operacije odrzavanja, iskljucite Skare i izvucite akumulator.

0.2N.m

& POZOR!

Moguce je zamijeniti fiksnu i pokretnu ostricu odvojeno. Nije potrebno paziti na postavljanje pokretne ostrice;
postavit ¢e se pravilno nakon ukljuc¢ivanja Skara na zavrSetku zamjene.
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6.3 RjeSenje problema
U slu€aju problema, provjerite kod greSke na zaslonu.

Tip alarma Broj treperenja Broj kratkih Vrsta greske
na zaslonu zvuénih signala | oznacene na zaslonu
(bip)
Nijedan problem 0 0 EOO
Zastita kontakta 1 1 EO1
Greska strujnog senzora 2 6 EO02
Steta na uredaju mosfet (tranzistoru s efektom polja 3 6 EO3
na bazi spoja metal-oksid—poluvodic)
Senzori koji koriste Hallov efekt / slomljena oStrica 4 3 EO4
Nadstrujna zastita / prosjecna struja 5 5 EO05
Otvor blokiran / motor blokiran 6 3 EO6
Preopterecenje 7 4 EQ7
Podnapon / nadnapon 8 1 EO8
Pregrijavanje uredaja mosfet 9 6 EQ9
Greska u komunikaciji PWM-a (pulsnog regulatora) / 10 2 E10
gre$ka u naponu
GreSka akumulatora 10 7 E10
GreSka EEPROM-a 11 6 E11
Greska ocitavanja faze 12 4 E12
Greska u programiranju 13 6 E13
Skare i akumulator nisu kompatibilni 16 9 E16
Glavna kartica nije uspjela uspostaviti komunikaciju s 17 10 E17
akumulatorskim sklopom

lzvanredno odrzavanje

6.4
.&. POZOR!

Bilo koja operacija izvanrednog odrzavanja (na primjer zamjena sklopa motoreduktora ili elektronskih kartica)
mora se izvoditi u Proizvodacevom ovlastenom centru za potporu.

[ ]
’I‘I 1! | OVLASTENI SERVIS |
Radi se o servisu koji je ovladten za izvodenje popravaka na proizvodima Proizvodaca.

6.5 Tablica povremenog odrzavanja

ODRZAVANJE REDOVNO IZVANREDNO

36) S e )
Qg © O c 3 € ©
) E © % g 8 © 8 % § o -S o
O [ e o w9 ® 3 ¢
SE |2 |28% 8| 28825
D 10 | S| cNN| £ To=co
© < 0| h|xx © ©c ® OO
32 T O > zZz8e
zZ o P (7))

Ostrenje oStrice za rezanje. X X X

Zamjena ostrice za rezanje. X

Podmazivanje ostrice i zatika mazivom LUBE SPRAY GREASE X

koje preporuduje proizvodac.

Rack &iS¢enje i podmazivanje. X

Punjenje radi Cuvanja baterije. Potrebno kako bi se sprijecilo da X

padne ispod (10 V Stark M; 15 V Stark L) (viSe se ne moZe puniti).

Obrazac opce revizije u Ovlastenom centru za potporu drustva X

Campagnola.
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7 UNISTAVANJE | ZBRINJAVANJE KOMPONENTI

7.1 Zbrinjavanje istroSenih materijala

Nakon ugradbe i tijekom normalnog rada, stroj ne izaziva zagadenje okoline, ali tijekom cijelog razdoblja koristenja,
u svakom slucaju se proizvode odredene vrste otpadnog ili potroSenog materijala u posebnim uvjetima (na primjer
mast za podmazivanje mehanickih dijelova).

Za zbrinjavanje ovih materijala u svakoj drzavi postoje specificni propisi o€uvanja okolisa. Klijent je obvezan
poznavati vazeée zakone u vlastitoj zemlji i raditi tako da se pridrzava doticCnog zakonodavstva sukladno
smjernicama navedenim na tehnic¢kim listovima proizvoda u uporabi koje moze zatraziti od proizvodaca.

&. POZOR!

Podsje¢amo na postivanje vazecéih zakona iz podruéja zbrinjavanja mineralnih ulja ili masti koje se upotrebljavaju
za podmazivanje/odrzavanje.

&. POZOR!

Vise informacija o na€inima zbrinjavanja ulja i drugih tvari, mozete pronaci na sigurnosnom listu samih tvari.
Zbrinjavanje toksiénog otpada tijekom faza sakupljanja, prijevoza, obrade (u smislu operacije prerade potrebne za
oporavak), te odlaganja i ispustanja predstavljaju radnje od javnog interesa i podlijezu postivanju sljedeéih op¢ih
nacela:
a) Mora se izbjegavati bilo koja Steta ili opasnost u pogledu zdravlja i sigurnosti zajednice i pojedinaca.
b) Mora se jam¢iti postivanje higijensko sanitarnih zahtjeva i izbjegavati bilo koji rizik zagadenja zraka,
vode, tla i podzemlja.
Moraju se unaprjedivati, uz postivanje gospodarskih kriterija i naéela ucinkovitosti, sustavi za oporavak i
recikliranje materijala i energije.

7.2 Smjernice za posebni otpad

Pod posebnim se otpadom smatraju ostaci industrijske obrade i materijali koji potje€u iz uniStavanja uredaja i
istroSenih ili zastarjelih strojeva.

Za zbrinjavanje posebnog otpada, takoder Stetnog i toksi€nog, zaduzeni su proizvodacéi samog otpada, izravno ili
preko tvrtki ili ovlastenih tijela te se isti mora uruéiti subjektima koji upravljaju javhom uslugom s kojima je
sklopljena odgovarajuéa konvencija.

Svaka zemlja/opéina je duzna Zupaniji pruziti sve raspolozive informacije o zbrinjavanju otpada na vlastitom
teritoriju

&. POZOR!

Nezakonito zbrinjavanje proizvoda od strane vlasnika dovodi do primjene upravnih kazni predvidenih vaze¢im
zakonom.

&. POZOR!

Sukladno Direktivi “OEEO“ 2012/19/EU, ako je kupljenal/i komponenta/proizvod oznaéena/oznaéen sljedeéim
znakom prekrizene kante za otpatke s kotaima, znaéi da se proizvod na zavrSetku svojeg korisnog vijeka mora
zbrinuti odvojeno od ostalog otpada:

Odvojenim zbrinjavanjem otpada ove komponente/proizvoda na zavr3etku njezinog/njegovog
radnog vijeka upravlja Proizvodag. Korisnik koji se Zeli osloboditi ovih uredaja ¢e se stoga morati
obratiti proizvodacu i slijediti sustav koji je proizvodal odabrao za omogucéavanje odvojenog
zbrinjavanja uredaja na zavr$etku radnog vijeka. Odgovaraju¢e odvojeno zbrinjavanje otpada za
daljnje upucivanje odlozenog uredaja na recikliranje, obradu i ekoloSki odrzivo zbrinjavanje,
pridonosi izbjegavanju mogucih negativnih u€inaka na okolinu i na zdravlje te pospjesuje ponovnu

uporabu ifilirecikliranje materijala od kojih se uredaji sastoje. Nezakonito zbrinjavanje proizvoda
od strane korisnika dovodi do primjene kazni predvidenih lokalnim vaZeéim zakonom.
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